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(EN)	Unlock: clockwise.
(SV)	Låsa upp: medurs.!

(EN)	Lock: anticlockwise.
(SV)	Låsa: moturs. !

(EN) ONLY IF NECESSARY!

The door’s neutral position is set to standard angle at delivery. The 
neutral position is the angle where door is lowered when it is closed. 
The door will raise when opening it. The instructions below show how to 
change the angle of the neutral position, if this is needed.

(EN) 3) Lock the new position 
by screwing the hex screw 
anticlockwise with the hex 
key in the bottom hinge. Note: 
The top hinge should always 
be kept unlocked (see point 4 
in this manual).

(EN) 2) Turn the door to the 
desired angle (new neutral 
position).

(EN) 1) Unlock the bottom 
hinge by screwing the hex 
screw clockwise with the 
enclosed hex key.

(SV) ENDAST VID BEHOV! 

Dörrens nolläge är vid leverans inställd till standardvinkel. Nolläget är 
den vinkel där dörren sänks när den stängs. Vid öppning höjs dörren. 
Nedan ser du hur man kan ändra nollägets vinkel, om detta skulle 
behövas.

(SV) 3) Lås vinkeln genom att skruva insexskruven moturs i det nedre 
gångjärnet med �insexnyckeln. Obs: Det övre gångjärnet ska alltid vara 
upplåst (se punkt 4 i denna manual).

(SV) 2) Vrid dörren till ön-
skad vinkel (nytt nolläge). 

(SV) 1) Lås upp det nedre 
gångjärnet genom att 
skruva insexskruven 
medurs med medföljande 
insexnyckel.

(SV) Tryck in dusch-
väggen helt i alu-
miniumprofilen. De två 
skruvarna ska skruvas 
in närmast väggen i de 
avlånga hålen. Vid be-
hov kan nya hål borras 
i profilen som sitter fast 
på duschväggen.

(EN) Push the shower
wall totally into the alu-
minium profile. The two 
screws must be fixed 
next to the wall in the 
oblong holes. If neces-
sary, new holes can be 
drilled in the profile that 
is on the shower wall.
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(SV) Vid behov, kapa staget till önskad längd med en metallsåg.� 
Obs! Kapa enbart i den ände som är mot väggen/taket.

�
(EN) If needed, cut the sup-
porting stay with a metal saw. 
�Note: Only cut the end pointing 
towards the wall/ceiling.

(EN) Only if needed.

(SV) Endast vid behov.

(EN) Adjustments
(SV) Justeringar

×2(SV) Tryck in duschväggen 
helt i aluminiumprofilen. 
De två skruvarna ska 
skruvas in närmast väggen 
i de avlånga hålen. Vid 
behov kan nya hål borras i 
profilen som sitter fast på 
duschväggen.

(EN) Push the showerwall 
totally into the aluminium 
profile. The two screws 
must be fixed next to the 
wall in the oblong holes. If 
necessary, new holes can 
be drilled in the profile that 
is on the shower wall.


